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SELETUSKIRI

1. ETTEPANEKU TAUST
. Ettepaneku pohjused ja eesmirgid

Lisatud on ettepanek digusakti kohta, millega antakse luba sdlmida iihelt poolt Euroopa Liidu
ning teiselt poolt Louna-Ameerika ISunaosa iihisturu, Argentina Vabariigi, Brasiilia
Liitvabariigi, Paraguay Vabariigi ja Uruguay Idavabariigi vaheline kaubanduse vaheleping
(edaspidi ,,kaubanduse vaheleping®).

Lisatud ettepaneck hdlmab ka oigusakti, millega antakse luba kaubanduse vahelepingu
ajutiseks kohaldamiseks tihelt poolt liidu ja teiselt poolt ithe vdi mitme allakirjutanud
Mercosuri riigi vahel vastavalt lepingu artiklile 23.3, kuni lepingu joustumiseks vajalikud
menetlused on 10pule viidud. Kaubanduse vaheleping joustub tdielikult parast seda, kui iihelt
poolt liit ning teiselt poolt Mercosur ja neli allakirjutanud Mercosuri riiki on vajalikud
sisemenetlused 16pule viinud. Kaubanduse vahelepinguga néhakse ette voimalus kohaldada
kogu kaubanduse vahelepingut liidu ja tihe vdi mitme allakirjutanud Mercosuri riigi vahel
ajutiselt, et liit ja voi allakirjutanud Mercosuri riigid, kes on oma vastavad sisemenetlused
16pule viinud, saaksid lepingust kasu niipea, kui nad on selleks valmis, ilma et nad peaksid
ootama koigi lepinguosaliste sisemenetluste 10puleviimist.

Kavandatav ndukogu otsus sisaldab ajutise kohaldamise lubamist osana ndukogu otsusest,
millega antakse luba kaubanduse vahelepingu sOlmimiseks. Erinevalt muudest
rahvusvaheliste lepingute ajutise kohaldamise juhtudest ei ole kaubanduse vahelepingu puhul
ajutise kohaldamise eesmérk vodimaldada lepinguosalistel ajutiselt kohaldada lepingu
teatavaid osi kuni vajalike liidusiseste menetluste 16puleviimiseni; selle asemel on eesmirk
lubada ajutiselt kohaldada kaubanduse vahelepingut tervikuna, kui liit on viinud 16pule oma
sisemenetlused lepingu joustumiseks (st nii ndukogu kui ka Euroopa Parlament on lepingu
1dbi vaadanud ja selle heaks kiitnud), kuid koik allakirjutanud Mercosuri riigid ei ole selleks
ajaks veel seda teinud. Sellest tulenevalt on asjakohasem lisada ettepanek lubada kaubanduse
vahelepingu ajutist kohaldamist liidu ja ithe vdi mitme allakirjutanud Mercosuri riigi vahel
pigem kavandatavasse ndukogu otsusesse kaubanduse vahelepingu sdlmimise kohta, mitte
ndukogu otsusesse kdnealuse lepingu allkirjastamise kohta.

Mercosur' on maailmas SKP poolest suuruselt viies viljaspool ELi asuv majanduspiirkond
(2023. aastal 2,9 triljonit eurot) ja ELi jaoks suuruselt iiheteistkiimnes kaubanduspartner.
Tegemist on olulise turuga, kus elab iile 270 miljoni elaniku ning millel on suur kasutamata
kaubandus- ja investeerimispotentsiaal. EL on esimene suur majanduspiirkond, kes sdlmib
Mercosuriga laiaulatusliku kaubanduslepingu, mis tagab ELi eksportijatele, teenuseosutajatele
ja investoritele selles piirkonnas mirkimisvdirse esmategutseja eelise. Kaubanduse
vaheleping tugevdab sidemeid sarnaselt meelestatud ja usaldusviirsete partnerite vahel ning
kajastab mdlema poole soovi edendada avatud, kestlikku ja reeglitel pohinevat kaubandust ja
voidelda protektsionismi vastu. Lepinguga luuakse ulatuslik ja terviklik kaubandussuhete
raamistik, mis aitab suurendada majandusjulgeolekut ja tulla toime praeguste iilemaailmsete
raskustega.

Louna-Ameerika ldunaosa tiihisturg (ehk MERCOSUR - see lilhend tuleneb hispaaniakeelsetest
algustdhtedest) kujutab endast piirkondliku integratsiooni protsessi, millele panid aluse Argentina,
Brasiilia, Paraguay ja Uruguay ning millega edaspidi liitusid Venezuela (tema osalemine on praegu
peatatud) ja Boliivia (ihinemas). ELi-Mercosuri partnerluslepingu osalised on ainult Argentina,
Brasiilia, Paraguay ja Uruguay.
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13. septembril 1999 andis Euroopa Liidu Noukogu Euroopa Komisjonile loa alustada
Mercosuriga labirddkimisi ja vottis vastu ldbirddkimisjuhised. Labirddkimiste kéigus
konsulteeriti ndukogu Ladina-Ameerika ja Kariibi piirkonna tooriihmaga. Labirddkimiste
kaubandusalaste osade teemal konsulteeriti kaubanduspoliitika komiteega. Lébirdékimiste
protsess kestis iile 25 aasta. Kaubanduskiisimustes peetud ldbirddkimised joudsid algselt
poliitilisel tasandil Idpule 2019. aasta juunis ning poliitikat ja koostodd kisitlevad
labirddkimised joudsid 1opule 2020. aasta juunis. 2023. ja 2024. aastal pidasid EL ja Mercosur
labirddkimisi tdiendavate elementide, tdpsemalt kaubanduse ja kestliku arengu peatiiki lisa
iile, kasitledes muu hulgas tugevdatud kohustusi seoses raadamisega ja sitteid, millega
antakse Mercosurile rohkem paindlikkust teatavate toostuspoliitikaga seotud kohustuste
taitmisel (nt riigihangete puhul). ELi ning Mercosuri ja selle liikmete labirddkimised iihelt
poolt Euroopa Liidu ja selle litkmesriikide ning teiselt poolt Lduna-Ameerika ldunaosa
ihisturu, Argentina Vabariigi, Brasiilia Liitvabariigi, Paraguay Vabariigi ja Uruguay
Idavabariigi vahelise partnerluslepingu (edaspidi ,,partnerlusleping®) iile joudsid Uruguays
Montevideos 1opule 6. detsembril 2024.

Komisjon avaldas kaubanduse ja investeeringute liberaliseerimisega seotud ldbirddgitud
tekstid 2019. aasta augustis ja 2024. aasta detsembris.

Labiradkimiste tulemusena on lepitud kokku kahes diguslikus vahendis:

1. partnerlusleping, mis hdlmab a) poliitilist ja koostéovaldkonda ning b) kaubanduse
valdkonda, ning

2. kaubanduse vaheleping, mis hdlmab kaubanduse ja investeeringute liberaliseerimist.

Kaubanduse vaheleping allkirjastati [...] samaaegselt partnerluslepinguga. Vastavalt
artikli 23.2 1dikele 1 joustub kaubanduse vaheleping selle kuu esimesel pieval, mis jargneb
kuupdevale, mil lepinguosalised on teineteisele kirjalikult teatanud selleks vajalike
sisemenetluste l0puleviimisest. Kaubanduse vaheleping kaotab kehtivuse ja asendatakse
partnerluslepinguga, kui viimane on ratifitseeritud ja joustunud.

. Kooskola poliitikavaldkonnas praegu kehtivate digusnormidega

Kaubanduse vahelepinguga ndhakse ette terviklik ELi-Mercosuri kaubandus- ja
investeerimissuhete oOigusraamistik. See kehtib kuni ELi-Mercosuri partnerluslepingu
jOustumise kuupievani.

Kaubanduse vaheleping asendab iihelt poolt Euroopa Uhenduse ja selle liikmesriikide ning
teiselt poolt Louna-Ameerika lounaosa iihisturu ja selle osalisriikide vahel Madridis
15. detsembril 1995 alla kirjutatud piirkondadevahelise koost66 raamlepingu II jaotise.

Kaubanduse vaheleping on téielikult kooskdlas ELi iildise visiooniga partnerlusest Ladina-
Ameerika ja Kariibi piirkonnaga, mis esitati 7. juunil 2023 vastu vdetud tihisteatises Euroopa
Parlamendile ja ndukogule ELi ning Ladina-Ameerika ja Kariibi piirkonna vaheliste suhete
uue tegevuskava kohta.

Lisaks on kaubanduse vaheleping kooskdlas 2021. aasta veebruaris avaldatud teatisega
,Kaubanduspoliitika ldbivaatamine — avatud, kestlik ja jouline kaubanduspoliitika®, milles
kaubandus- ja investeerimispoliitika seotakse Euroopa ja iildiste standardite ja vairtustega
ning peamiste majandushuvidega, pOdrates suuremat tdhelepanu kestlikule arengule,
inimoigustele, maksudest korvalehoidmisele, tarbijakaitsele ning vastutustundlikule ja
diglasele kaubandusele.
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. Kooskola muude liidu tegevuspohimotetega

ELi-Mercosuri  kaubanduse vaheleping on tdielikult kooskdlas Euroopa Liidu
tegevuspohimotetega ega noua ELi eeskirjade, oigusnormide voi standardite (néiteks
tehnilised normid ja tootestandardid, sanitaar- ja fiitosanitaarnduded, toidu- ja
toiduohutuseeskirjad, tervisekaitse- ja ohutusstandardid, eeskirjad GMOde kohta,
keskkonnakaitse- vdi tarbijakaitsenormid) muutmist tiheski reguleeritud valdkonnas.

ELi-Mercosuri kaubanduse vaheleping sisaldab ka kaubanduse ja kestliku arengu peatiikki,
mis seob lepingu kestliku arengu iildeesméarkidega ning t66j0u, keskkonna ja kliimamuutuste
valdkonnas seatud erieesmérkidega.

Lisaks kaitseb ELi-Mercosuri kaubanduse vaheleping avalikke teenuseid ja tagab, et valitsuste
oigus kehtestada avalikkuse huvides Oigusnorme séilib tédielikult ja moodustab lepingu iihe
aluspohimotte.

2. OIGUSLIK ALUS, SUBSIDIAARSUS JA PROPORTSIONAALSUS
. Oiguslik alus

Komisjon esitab Mercosuriga peetud ldbirddkimiste tulemused kahe eraldiseisva, kuid
omavahel seotud lepingu — kaubanduse vahelepingu ja partnerluslepingu — vormis.

Vastavalt aluslepingutele ja Euroopa Kohtu praktikale, eelkdige tema 16. mai 2017. aasta
arvamusele 2/15 ELi ja Singapuri vabakaubanduslepingu kohta, kuuluvad koik kaubanduse
vahelepinguga hdlmatud valdkonnad Euroopa Liidu ainuvélispddevusse ning tdpsemalt ELi
toimimise lepingu artikli 91, artikli 100 1dike 2 ja artikli 207 kohaldamisalasse.

Sellest tulenevalt peab liit kaubanduse vahelepingu sdlmima vastavalt ndukogu otsusele, mille
aluseks on ELi toimimise lepingu artikli 218 13ige 6, kui Euroopa Parlamendilt on saadud
nousolek.

ELi toimimise lepingu artikli 218 1dige 7 voimaldab ndukogul volitada komisjoni kiitma liidu
nimel heaks lepingu muudatusi, vottes arvesse eritingimusi, mille ndukogu voib sellisele
volitamisele seada.

Lepingu ajutiseks kohaldamiseks tihelt poolt liidu ja teiselt poolt iihe vdi mitme allakirjutanud
Mercosuri riigi vahel vastavalt lepingu artiklile 23.3 tuleb anda luba ELi toimimise lepingu
artikli 218 18ike 5 kohaselt vastu voetud ndukogu otsusega.

. Subsidiaarsus (ainupidevusse mittekuuluva valdkonna puhul)

ELi-Mercosuri kaubanduse vaheleping ndukogule esitatud kujul ei hdlma kiisimusi, mis ei
kuulu ELi ainupaddevusse.

. Proportsionaalsus

Kaubanduslepingud on sobivad vahendid turulepddsu ja sellega seotud ulatuslike
majandussuhete reguleerimiseks kolmandate riikidega véljaspool ELi. Puuduvad
alternatiivsed vahendid, mis voOimaldaksid selliseid kohustusi ja liberaliseerimispiitidlusi
oiguslikult siduvaks muuta.

Kéesoleva algatusega taotletakse otseselt liidu vélistegevuse valdkonnas seatud eesmairke ja
toetatakse poliitilist prioriteeti ,,EL kui tugevam tegija rahvusvahelisel tasandil“. See on
kooskolas ELi iildise vilis- ja julgeolekupoliitika strateegia suunaga teha teiste riikidega
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koostodd ja uuendada vastutustundlikult oma vélispartnerlussuhteid, et saavutada ELi
vélistegevuses seatud sihid. See aitab saavutada ELi kaubandus- ja arengueesmirke.
Ettepanek on kooskdlas ELi rohekokkuleppega.

Labirdadkimisi Mercosuriga sdlmitava kaubanduse vahelepingu iile peeti vastavalt ndukogu
antud lébiradkimisjuhistele. Lébirddkimiste tulemused ei ldhe kaugemale sellest, mis on
vajalik labirddkimisjuhistes esitatud poliitiliste eesmirkide saavutamiseks.

o Vahendi valik

Kiesolev ndukogu otsuse ettepanek esitatakse kooskdlas ELi toimimise lepingu artikli 218
10igetega 5 ja 6, millega ndhakse ette, et ndukogu vdtab vastu otsuse, millega antakse luba
rahvusvahelist lepingut ajutiselt kohaldada ja luba rahvusvahelist lepingut sdlmida.
Kéesolevas ettepanekus esitatud eesmérgi saavutamiseks ei ole voimalik kasutada muud
oiguslikku vahendit.

3. JARELHINDAMISE, SIDUSRUHMADEGA KONSULTEERIMISE JA MOJU
HINDAMISE TULEMUSED
. Konsulteerimine sidusrithmadega

Mercosuriga peetud ldbirddkimiste kdigus telliti  vilistoovotjalt  kestlikkusalane
mojuhindamine, et uurida lepingu kaubandust késitleva osa voimalikku majanduslikku,
sotsiaalset ja keskkonnamoju. Kestlikkusalast mdjuhindamist voeti ldbirddkimistel arvesse
ning ldbirddkijad ja komisjoni talitused ldhtusid selle tulemustest. Hindamise ldpparuanne
avaldati 29. mirtsil 2021.

Kestlikkusalase mojuhindamise raames konsulteeris to0votja laialdaselt sise- ja
vélisekspertidega, korraldas avalikke konsultatsioone ja seminare, veebipohiseid kiisitlusi
ning kahepoolseid kohtumisi ja vestlusi kodanikuiihiskonnaga nii Euroopas kui ka Mercosuri
ritkides. Kestlikkusalase mojuhindamise kdigus peetud konsultatsioonide nédol oli tegemist
védartusliku ja tohusa platvormiga, mis vOimaldas kaasata olulisi sidusriihmi ja
kodanikuiihiskonna esindajaid, kes konsultatsioonides arvukalt osalesid.

Kogu libirddkimisprotsessi viltel, sealhulgas enne ja pérast iga ldbirddkimisvooru, teavitas
komisjon ELi litkmesriike suuliselt ja kirjalikult ldbirddkimiste eri aspektidest ning
konsulteeris nendega ndukogu kaubanduspoliitika komitee kaudu. Euroopa Parlamenti
teavitati samuti regulaarselt ja temaga konsulteeriti tema rahvusvahelise kaubanduse
komisjoni ~ (INTA), eelkdige ELi-Mercosuri  jérelevalverihma  kaudu. Kogu
labirddkimisprotsessi viltel saadeti mdlemale institutsioonile ettepanekute eelndud ja
labirddkimiste tulemusel koostatud tekstid. Komisjon korraldas ka mitmeid kohtumisi ja muid
kontakte kodanikuiihiskonnaga (kodanikuiihiskonna dialooge), et arutada ldbirddkimiste
edenemist ja ldbirddkimispositsioone.

. Eksperdiarvamuste kogumine ja kasutamine

Euroopa Liidu ja Mercosuri vahelise assotsieerimislepingu ldbirddkimisi toetava
kestlikkusalase mojuhindamise viis 1dbi vélistoovotja London School of Economics
Enterprise. Kestlikkusalase mdjuhindamise raames analiiiisiti kaubanduslepingu vdimalikku
majanduslikku, sotsiaalset ning inimdigustele ja keskkonnale avalduvat moju.

Kui ldbirddkimised olid joudnud 10pule, viisid komisjoni talitused ldbi ldbirddkimiste
tulemuste majandusliku hindamise.
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. Méojuhinnang

Kestlikkusalane mojuhindamine koosnes kahest {iksteist tdiendavast komponendist. Esiteks
analiiiisiti pohjalikult majanduslikku, sotsiaalset, inimdigustega seotud ja keskkonnamdju,
mida ldbirddgitav kaubandusleping voib avaldada ELis, Mercosuri riikides ja muudes
asjaomastes riikides. Teiseks viidi 1dbi ulatuslik konsultatsiooniprotsess, milles osalesid
sidusrithmad nii EList kui ka Mercosuri riikidest ning mis pakkus vdimalusi teabe
kogumiseks ja jagamiseks, konsulteerimiseks ja tulemuste levitamiseks. Kestlikkusalane
mdjuhindamine annab vodimalike kdrval- ja leevendusmeetmete kavandamisse védrtusliku
sisendi, sealhulgas hindamisaruandes sisalduvate ettepanekute kaudu.

Hindamisaruandes on kasutatud GTAPi mudeli diinaamilist versiooni, et hinnata mdju, mis
avalduks kummagi poole tariifsete ja mittetariifsete meetmete ldbirdédgitud vihenduste kahe
stsenaariumi — konservatiivse ja ambitsioonikama stsenaariumi — korral. Konservatiivse
stsenaariumi korral suureneb SKP 2032. aastaks ELis 10,9 miljardi euro vorra (0,1 %) ja
Mercosuris 7,4 miljardi euro vorra (0,3 %) vorreldes modelleerimise 14htestsenaariumiga, kui
vabakaubanduslepingut ei sdlmita. Ambitsioonika stsenaariumi korral suureneb ELi SKP
15 miljardi euro vorra ja Mercosuri SKP 11,4 miljardi euro vorra.

Labirddkimiste tulemuste majandusliku hindamise raames hinnati ldbirddkimiste tegelike
tulemuste majanduslikku mdju. Erinevalt kestlikkusalasest mdjuhindamisest ei pdhinenud see
eeldustel lepingu oodatavate tulemuste kohta. Kestlikkusalase mdjuhindamise kdigus hinnati
mdju, mida avaldaksid tariifsetes ja mittetariifsetes meetmetes seisnevate kaubandustokete
labiradgitud vdhendamise kaks stsenaariumi — konservatiivne ja ambitsioonikas stsenaarium.
Labirddkimiste tulemuste majandusliku mdju hindamisel voeti aluseks tariifsete ja
mittetariifsete meetmete tegelikud vdhendused. Samuti voeti arvesse asjaolu, et
Uhendkuningriik ei ole enam ELis. See selgitab, miks libirdikimiste tulemuste majanduslikul
hindamisel ja kestlikkusalasel mdjuhindamisel jouti lepingu hinnangulise mdju osas erinevate
tulemusteni. Lisaks on ldbirddkimiste tulemuste majandusliku hindamise analiitisi
ajakohastatud, et votta arvesse ELi kaubanduspoliitika viimaseid arengusuundi.

. Oigusnormide toimivus ja lihtsustamine

ELi-Mercosuri kaubanduse vahelepingu suhtes ei kohaldata oOigusloome kvaliteedi ja
tulemuslikkuse programmi menetlusi. Samas sisaldab see lihtsustatud kaubandus- ja
investeerimismenetluste raamistikku ning voimaldab vdahendada ekspordi ja investeeringutega
seotud kulusid, suurendades seega véikeste ja keskmise suurusega ettevotjate kaubandus- ja
investeerimisvdimalusi kummalgi turul. Eeldatavate kasutegurite hulka kuuluvad suurem
labipaistvus, vihem koormavad tehnilised normid, vastavusnduded, tolliprotseduurid ja
péritolureeglid, intellektuaalomandi Giguste ja geograafiliste tdhiste tdhusam kaitse, parem
juurdepédds riigihankemenetlustele ning eripeatiikk, mille eesmérk on aidata VKEdel kasutada
lepingust tulenevaid vdimalusi.

. Pohioigused

Ettepanek ei mdjuta pohidiguste kaitset liidus.

4. MOJU EELARVELE

Kaubanduse vahelepingul on finantsmdju ELi eelarve tulude poolele. Kaubanduse
vahelepingu joustumisel jadb saamata hinnanguliselt 330 miljoni euro ulatuses tollimakse.
Pérast kaubanduse vahelepingu tdielikku rakendamist ELis (15 aasta moddudes lepingu
joustumisest) kiitindivad saamata jddvad tollimaksud hinnanguliselt 1 miljardi euroni aastas.
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See hinnang pdhineb kaubavahetuse arengu prognoosil, mis ldhtub 15 aasta perspektiivist
juhul, kui lepingut ei sdlmita. Oodata on kaudset positiivset moju, mis seisneb kdibemaksuga
seotud vahendite ja kogurahvatulu suurenemises.

5. MUU TEAVE
. Rakenduskavad ning jirelevalve, hindamise ja aruandluse kord

Kaubanduse vaheleping sisaldab institutsioonilisi sdtteid, millega nédhakse ette
rakendusasutuste struktuur, et pidevalt jilgida lepingu rakendamist, toimimist ja moju. See
institutsiooniline raamistik asendatakse partnerluslepingus ette ndhtud raamistikuga, kui
partnerlusleping on joustunud.

Kaubanduse vahelepingu institutsioonilises peatiikis on sétestatud konkreetsed tilesanded,
mida tuleb tdita kaubandusndoukogul, kes jdlgib kaubanduse vahelepingu eesmairkide tditmist
ja kontrollib lepingu rakendamist, ning kaubanduskomiteel, kes abistab kaubandusndukogu
viimase iilesannete tditmisel.

Kaubanduskomitee teeb jdrelevalvet kaubanduse vahelepingu alusel loodavate
spetsialiseerunud allkomiteede ja muude organite to0 ile.

. Ettepaneku sitete iiksikasjalik selgitus

Kaubanduse vahelepinguga luuakse sidus, terviklik, ajakohane ja diguslikult siduv ELi ja
Mercosuri kaubandussuhete raamistik. Leping soodustab kaubandust ja investeeringuid,
aidates kaasa majandus- ja kaubandussuhete laiendamisele ja mitmekesistamisele.

Selle lepingu abil piliiab EL luua oma ettevotjatele Mercosuri turul parimad vdimalikud
tingimused. Kaubanduse vaheleping ldheb olemasolevatest WTO raames voetud kohustustest
kaugemale paljudes valdkondades, niiteks kaubavahetuse, teenuste, riigihangete,
mittetariifsete tokete ning intellektuaalomandi diguskaitse, sealhulgas geograafiliste tdhiste
valdkonnas. Kdigis neis valdkondades ndustusid Mercosuri riigid votma WTO tingimustega
vorreldes olulisi uusi kohustusi. Kaubanduse vaheleping sisaldab ka tdiustatud séatteid
kaubanduse ja kestliku arengu kohta, sealhulgas rangeid raadamisega seotud kohustusi.

Leping vastab kriteeriumidele, mis on esitatud GATTi XXIV artiklis (kaotada tollimaksud ja
muud kaubanduspiirangud pohimdtteliselt kogu pooltevahelises kaubanduses) ning
teenuskaubanduse iildlepingu V artiklis, milles on teenuste puhul ette ndhtud samasugune
kriteerium.

Kooskdlas ldbirddkimisjuhistes seatud eesmérkidega saavutas komisjon jargmised tulemused:

(1) Aja jooksul kaotatakse tollimaksud tdielikult 91 %lt kaupadelt, mida EL1 driiithingud
ekspordivad Mercosuri riikidesse. See vdoimaldab sdista tollimaksudelt iile 4 miljardi
euro aastas. Naiteks kaotavad Mercosuri riigid korge mééraga tollimaksud sellistele
toostustoodetele nagu autod (35 %), autoosad (14-18 %), masinad (14-20 %),
kemikaalid (kuni 18 %), ro1vad (kuni 35 %), ravimid (kuni 14 %), nahkjalatsid (kuni
35 %) ja tekstiiltooted (kuni 35 9%). Lepingu kohaselt kaotatakse jérk-jargult
tollimaksud ka sellistele EList eksporditavatele toiduainetele ja jookidele nagu vein
(27 %), Sokolaad (20 %), kanged alkohoolsed joogid (20-35 %), kiipsised (16—
18 %), konserveeritud virsikud (55 %) ja karastusjoogid (20-35 %). Samuti ndhakse
lepinguga ette tollimaksuvaba kvoodipdhine turulepdds ELi piimatoodete (pracgu
kohaldatakse nende suhtes 28 % tollimaksu), eelkdige mitmesuguste juustude puhul.
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EL avab oma turu tasakaalustatult; lepinguga kaotatakse imporditollimaksud 92 %
Mercosuri kaupadelt, mida eksporditakse ELi. Tundlike pdllumajandustoodete,
nditeks veiseliha, suhkru ja linnuliha suhtes kohaldatakse sooduskohtlemist iiksnes
piiratud kogustes ja hoolikalt kalibreeritud tariifikvootide abil.

Argentina, Uruguay ja Paraguay puhul kaotatakse tooraine ja tdoOstuskaupade
eksporditollimaksud lepinguga téielikult v3i kehtestatakse neile siduvalt nullméér.
Samuti  vdhendatakse lepinguga pollumajandustoodete  eksporditollimakse
(Argentina) voi kaotatakse need (Uruguay, Paraguay ja Brasiilia). Todstuskaupade
puhul kohustub Brasiilia kohaldama nullmididraga maksu ELi majanduse
mitmekesistamiseks vajalikele olulistele toorainetele (nikkel, vask, alumiinium,
terasetoore, teras, titaan). Brasiiliale jadb poliitiline mandédverdamisruum teatavatele
toorainetele eksporditollimaksude kehtestamiseks; sellistel juhtudel saab EL Brasiilia
poolt tulevikus kehtestatavatelt eksporditollimaksudelt vihemalt 50 % soodustuse ja
eksporditollimaksud ei iileta 25 %.

Kehtestatakse tugev kahepoolne kaitsemehhanism, mis voimaldab ELil ja Mercosuril
kehtestada impordi reguleerimiseks ajutisi meetmeid impordi ootamatu ja
mirkimisvddrse suurenemise korral, mis pdhjustab voi dhvardab pdhjustada tdsist
kahju omamaisele tootmisharule. Neid kaitsemeetmeid kohaldatakse ka
tariifikvootide korra alusel imporditavate pdllumajandustoodete puhul ja neid voib
vajaduse korral piirata ELi d4repoolseimate piirkondade territooriumiga.

Kdikide toodete suhtes, olenemata sellest, kas tegemist on omamaiselt toodetud voi
ELi imporditud toodetega, kohaldatakse jitkuvalt rangeimaid toiduohutuse ning
looma- ja taimetervise standardeid. Kohaldatakse ettevaatuspohimotet. Lepinguga
ndhakse ette tugevdatud koostd0 partnerriikide ametiasutustega ja kiirem
teabevahetus voimalike riskide kohta, kasutades selleks otsesemat ja tohusamat
teabe- ja teatamissiisteemi.

Leping sisaldab pohjalikku kaubanduse ja kestliku arengu peatiikki, mille eesmérk on
tagada, et kaubandus toetab keskkonnakaitset ja sotsiaalset arengut. Peatiikk holmab
selliseid kiisimusi nagu metsade sdédstev majandamine ja kaitse, to0tajate diguste
austamine ja vastutustundliku ettevitluse edendamine. Samuti sisaldab see peatiikk
satteid vaidluste lahendamise kohta ja spetsiaalset ldbivaatamismehhanismi. Lisaks
sisaldab see peatiikk sOnaselget kohustust rakendada tOhusalt Pariisi
kliimakokkulepet (see kohustus on ka partnerluslepingu oluline osa) ja kaubanduse
vaheleping voidakse peatada, kui lepinguosaline lahkub Pariisi kokkuleppest voi ei
osale selles enam heas usus. Kaubanduse ja kestliku arengu peatiiki lisa sisaldab
lepinguosaliste kohustust vOtta meetmeid, et peatada edasine raadamine alates
2030. aastast. See on esimene kord, kui vaidluste lahendamist voimaldava
kaubanduslepingu osalised vdtavad individuaalse juriidilise kohustuse peatada
raadamine. Samuti annab leping kodanikuiihiskonna organisatsioonidele vdimaluse
aktiivselt jélgida lepingu rakendamist, sealhulgas keskkonnaga seotud kiisimusi.

ELi pakkujatele avanevad uued vdimalused osaleda hankemenetlustes Mercosuri
ritkides, mis ei ole WTO riigihankelepingu litkmed. Tegemist on esimese korraga,
kui Mercosuri riigid avavad oma riigihanketurud. ELi &ritihingud saavad Mercosuri
ritkide driiihingutega vordsetel alustel esitada pakkumusi riigiasutuste, niiteks
keskvalitsuse ministeeriumide ning muude valitsus- ja foderaalasutustega
hankelepingute solmimiseks.

Kaubavahetuse tehniliste ja regulatiivsete tdokete korvaldamiseks edendatakse
tootjapoolset sertifitseerimist ja vastastikust ldhenemist ISO, IEC, ITU, codex
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alimentarius’e komisjoni ja muude rahvusvaheliste standardiorganisatsioonide
vastuvoetud rahvusvaheliste standardite kasutamise kaudu kooskdlas ELi ja
Mercosuri vahel kokku lepitud {ihise madratlusega. Kokku on lepitud dubleeriva
testimise vidhendamises elektroonikasektori vdikese riskiga valdkondades. Lepingul
on eraldi mootorsdidukitele piihendatud lisa, millega edendatakse URO Euroopa
Majanduskomisjoni eeskirju ja vdhendatakse dubleerivat testimist mootorsdidukite
sektoris.

Lepingul on ka pdhjalik lisa, mis sisaldab iiksikasjalikke sdtteid veini ja kangete
alkohoolsete jookidega kauplemise holbustamiseks, mis holmab
veinivalmistustavade tunnustamist ning sertifitseerimist ja méargistamist kooskdlas
ELi kdige kaasaegsemate vabakaubanduslepingutega.

Kokku on Iepitud teenustesektorite avamises ning ELi ja Mercosuri vahelise
teenuskaubanduse holbustamises nii kohapeal ariiihingute asutamise kaudu kui ka
piiriiileselt. Leping hdlmab viga paljusid teenustesektoreid, sealhulgas ériteenuseid,
finantsteenuseid,  telekommunikatsiooni, = meretransporti ~ (Mercosur  avab
esmakordselt oma piirkonnas meretranspordisektori) ning posti- ja kulleriteenuseid.
Samuti sisaldab leping nii teenustesektorites kui ka muudes sektorites &ritihingute
asutamisega seotud kohustusi. Seeldbi tagatakse ELi teenuseosutajatele ja nende
Mercosuri konkurentidele vordsed tingimused. Oigus kehtestada avalikes huvides
digusnorme sdilib koigil valitsustasanditel téielikult. Leping sisaldab ka tdiustatud
satteid spetsialistide darilistel eesmaérkidel liikumise kohta, nditeks seoses
juhtivtootajate voi  spetsialistidega, keda ELi A&riilhingud ldhetavad oma
tiitarettevotetesse Mercosuri riikides. Peale selle sisaldab leping olulist peatiikki e-
kaubanduse kohta, mis on Mercosuri partnerite jaoks uudne.

Leping tagab intellektuaalomandidiguste korgetasemeline kaitse ja jOustamise,
sisaldades iiksikasjalikke sitteid autoridiguse, drisaladuste ja oOiguskaitse kohta,
millega tagatakse parem kaitse.

Leping tagab 344 ELi kvaliteetse toidukauba, veini ja kange alkohoolse joogi
nimetuse puhul ELi geograafiliste tdhiste korgetasemelise kaitse ja joustamise ELi
omaga vorreldaval tasemel.

Leping sisaldab VKEdele piihendatud peatiikki, mille eesmérk on vdimaldada
VKEdel saada tdit kasu vabakaubanduslepingu pakutavatest voimalustest.

Lepinguga ndhakse ette mehhanism vaidluste kiireks lahendamiseks vahekohtu
kaudu voi vahendaja abil. Vaidluste lahendamise peatiikk sisaldab uusi sétteid, mille
aluseks on WTO sitted rikkumiseta kaebuste kohta: kui iiks lepinguosaline leiab, et
talle lepingust tulenev kasu muutub olematuks vOi1 védheneb oluliselt teise
lepinguosalise meetme tottu, voib ta paluda vahekohtul selles kiisimuses otsuse teha.
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2025/0184 (NLE)
Ettepanek:
NOUKOGU OTSUS

iihelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Louna-Ameerika lIounaosa iihisturu,
Argentina Vabariigi, Brasiilia Liitvabariigi, Paraguay Vabariigi ja Uruguay
Idavabariigi vahelise kaubanduse vahelepingu Euroopa Liidu nimel s0lmimise kohta

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 91 1diget 1, artikli 100
16iget 2 ja artikli 207 1oike 4 esimest 10iku koostoimes artikli 218 16ikega 5, artikli 218 15ike 6
teise 10igu punktiga a ja artikli 218 1dikega 7,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ndusolekut?

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt ndukogu otsusele nr [XX]® kirjutati [XX.XXX.2025] alla iihelt poolt
Euroopa Liidu ning teiselt poolt Louna-Ameerika ldunaosa iihisturu, Argentina
Vabariigi, Brasiilia Liitvabariigi, Paraguay Vabariigi ja Uruguay Idavabariigi
vahelisele kaubanduse vahelepingule (edaspidi ,leping®) tingimusel, et see leping
solmitakse.

(2) Lepingut tuleks vastavalt lepingu artiklile 23.3 kohaldada ajutiselt {ihelt poolt liidu ja
teiselt poolt ithe vO1 mitme allakirjutanud Mercosuri riigi vahel, kuni lepingu
joustumiseks vajalikud menetlused on 10pule viidud. Liidu ndusolekut kohaldada
lepingut ajutiselt liidu ja iihe vo1 mitme allakirjutanud Mercosuri riigi vahel vastavalt
lepingu artikli 23.3 Idikele 2 tuleks véljendada koos liidu ndusolekuga end lepinguga
siduda.

3) Leping tuleks heaks kiita.

4) Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 218 10ike 7 kohaselt on asjakohane volitada
komisjoni kiitma liidu nimel heaks teatavaid lepingumuudatusi, mille on teinud
lepingu kohaselt loodud organ vastavalt lepingu artiklile 12.26 ja artikli 22.1 16ike 6
punkti f alapunktidele ii, iv ja xvi.

(5)  Vastavalt lepingu artikli 23.7 13ikele 1 ei anta lepinguga liidu piires isikutele muid
Oigusi ega mdadrata muid kohustusi peale nende, mis lepinguosaliste vahel tekivad
rahvusvahelise avaliku diguse alusel,

2 ELTC,, Ik, .
3 [Lisada viide]
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Kéesolevaga kiidetakse heaks iihelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Louna-Ameerika
16unaosa tihisturu, Argentina Vabariigi, Brasiilia Liitvabariigi, Paraguay Vabariigi ja Uruguay
Idavabariigi vaheline kaubanduse vaheleping (edaspidi ,,leping*)*.

Artikkel 2

Kuni lepingu joustumiseni kohaldatakse seda ajutiselt iihelt poolt liidu ja teiselt poolt iihe voi
mitme allakirjutanud Mercosuri riigi vahel vastavalt lepingu artiklile 23.3 alates sellele
kuupéevale jirgneva teise kuu esimesest pdevast, mil iiks voi mitu allakirjutanud Mercosuri
ritki on teatanud liidule lepingu ajutiseks kohaldamiseks vajalike sisemenetluste
15puleviimisest ja kinnitanud oma ndustumist lepingu ajutise kohaldamisega’.

Artikkel 3

Lepingu artikli 12.26 kohaldamisel kiidab komisjon liidu nimel heaks lepingu lisade 12-A
kuni 12-E muudatused ja parandused, konsulteerides eelnevalt kaubanduspoliitika komiteega.

Artikkel 4

1. Lepingu 2-D lisa artikli 2 16ike 6 ja lepingu artikli 22.1 1dike 6 punkti f alapunkti ii
kohaldamisel kiidab komisjon liidu nimel heaks lepingu 2-D lisa liite 2-D-1
muudatused, konsulteerides eelnevalt kaubanduspoliitika komiteega.

2. Lepingu 2-D lisa artikli 5 15ike 4 ja lepingu artikli 22.1 15ike 6 punkti f alapunkti iv
kohaldamisel kiidab komisjon liidu nimel heaks lepingu 2-D lisa liite 2-D-3
muudatused, konsulteerides eelnevalt kaubanduspoliitika komiteega.

Artikkel 5

Lepingu artikli 13.39 ja artikli 22.1 1dike 6 punkti f alapunkti xii kohaldamisel kiidab
komisjon liidu nimel heaks lepingu 13-C lisa muudatused, konsulteerides eelnevalt
kaubanduspoliitika komiteega.

Artikkel 6

Kiesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupieval®.

Briissel,
Noukogu nimel
eesistuja

4 Lepingu tekst on avaldatud Euroopa Liidu Teatajas (ELT L, lk...).

Noukogu peasekretariaat avaldab Euroopa Liidu Teatajas kuupdeva, millest alates lepingut hakatakse
ajutiselt kohaldama iihelt poolt liidu ja teiselt poolt tihe voi mitme allakirjutanud Mercosuri riigi vahel.
Noukogu peasekretariaat avaldab lepingu joustumise kuupdeva Euroopa Liidu Teatajas.
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FINANTSSELGITUS ,,TULUD“ — EELARVE TULUDE POOLELE MOJU

AVALDAVATE ETTEPANEKUTE JAOKS

ETTEPANEKU NIMETUS:

Ettepanek: ndukogu otsus iihelt poolt Euroopa Liidu ning teiselt poolt Lduna-
Ameerika Idunaosa iihisturu, Argentina Vabariigi, Brasiilia Liitvabariigi, Paraguay
Vabariigi ja Uruguay Idavabariigi vahelise kaubanduse vahelepingu Euroopa Liidu

nimel sGlmimise kohta

2. EELARVEREAD:
Tulude eelarverida (peatiikk/artikkel/punkt): 12. peatiikk, artikkel 120
2025. aastaks eelarves ette ndhtud summa: 21 082 004 566 eurot

(ainult sihtotstarbeliste tulude puhul):

Tulud eraldatakse jargmisele kulude eelarvereale (peatiikk/artikkel/punkt):

3. FINANTSMOJU

0  Ettepanekul puudub finantsmdju

X Ettepanekul puudub finantsmdju kuludele, kuid sellel on finantsmdju tuludele

O  Ettepanekul on finantsmoju sihtotstarbelistele tuludele

Modju on jirgmine:

(miljonites eurodes iihe kiimnendkoha tipsusega)

Tulude eelarverida Moju tuludele 12 kuud Aasta 2026
12. peatiikk, 247.5 miljonit Eeldatav joustumine 0
artikkel 120 eurot 2026. aasta algul
12. peatiikk,
artikkel 120
Olukord péarast meetme rakendamist

Tulude eelarverida [N+15] [N+16] [N+17] [N-+18] [N+19]
12. peatiikk, 1 mld eurot | 1 mld eurot | 1 mld eurot | 1 mld eurot| 1 mld
artikkel 120 eurot
Peatiikk/artikkel/punkt

(Ainult sihtotstarbeliste tulude puhul tingimusel, et eelarverida on juba teada):

ET
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Kulude eelarverida’ Aasta N Aasta N+1

Peatiikk/artikkel/punkt

Peatiikk/artikkel/punkt

Kulude [N+2] [N+3] [N+4] [N+5]
eelarverida

Peatiikk/artikkel/pun
kt ...

Peatiikk/artikkel/pun
kt ...

PETTUSEVASTASED MEETMED

MUUD MARKUSED
Kavandatav otsus ei pdhjusta ELi eelarvest kaetavaid lisakulusid (kulude pool).

Kaubanduse vahelepingul on finantsmdju ELi eelarve tulude poolele. Kaubanduse
vahelepingu jOustumisel jddb saamata hinnanguliselt 247,5 miljoni euro ulatuses
tollimakse®. Pirast kaubanduse vahelepingu tiielikku rakendamist ELis (15 aasta
moddudes lepingu  joustumisest) kiilindivad saamata jddvad tollimaksud
hinnanguliselt 1 miljardi euroni aastas. See hinnang pdhineb kaubavahetuse arengu
prognoosil, mis ldhtub 15 aasta perspektiivist juhul, kui lepingut ei sdlmita.

Oodata on kaudset positiivset moju, mis seisneb kdibemaksuga seotud vahendite ja
kogurahvatulu suurenemises.

Kasutada ainult vajaduse korral.
Saamata jddva tulu hinnanguline summa 247,5 miljonit eurot ei sisalda sissendudmiskulusid
(330 miljoni euro suurusest hinnangulisest saamata jadvast tulust on maha arvatud 25 %).
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